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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu
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MIFEETT S FEMET — % [ZERB) [TAT N 2F VT 1) (U4 ALZOR) fh, ER

1. TRBRE] EEARMHRE £ 145)
1-1 S AT S ATz,

(TR -1 7 o 2 EE
a3 tiap® pup® a® tian®  pra??
DIM PSN PASS DIM PSN hit

A Tian was hit by A Zhen.

1-2 SSAFBSAMCRZE TN,

(TR A W pr 2 i Ho
a®  thiap® tsia?*® ka® pup® a¥  tiag® ta?d tio?>?
DIM PSN CLF foot PASS DIM PSN stepon RES
ATian’s foot was stepped on by A Zhen.

1-3 $iSAFB S A ZEENT.

BT 4 A AR o fr 2 fit %
PES thjan®  kai®?  tsP52t0?t  pup®  a® tiap®  thauBkan?® kb2
DIM PSN CLF wallet PASS DIM PSN  steal RES

ATian’s wallet was stolen by A Zhen.

1-4 FEH O, FNIRABLICHM N, £ Tho & bR eh o7z,

WERE 73 o 17 ES W R Tia
tsa33m955 pu1]33 kai55»21 nou55—21ki553 khau213»55 a33 t30213-55635-21 b055-21pia1:]213-55
last night PASS CLF child cry RES completely NEG

Last night, T was cried at by the kids and couldn’t sleep at all.

15 HLWEAR @SAICE-T) #ToHRT.

13 wooE A B '
tOI]ZlB-Zl SiI_‘]33 tShU213 kai55 a33 thiag55 khi53 kai55-21
CLF new building COP DIM PSN  build NMLZ
A new building was built (by A Tian).

1-6 7T UATIXT TV AFENGTFEN TN,

2 4~ M it e
huak*°kok? kai® ta?*%® huak®Sgw® kai®*>%
France COP speak French NMLZ

France speaks French.

1-7 WA IS ALZ) IWENT-.

A 5 7 ki H far ks P
kai55-21 tSISS_thOZJ' pu1333 a33 thi a1355 thau33kalj 213 khlLIZl
CLF wallet PASS DIM PSN steal RES

The wallet was stolen by A Tian.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

[EEN

-8 BEIZIRHNT BTN D.
vF i liau213  1F 1]
pia?? hw® ten® liau?®*% paik®s ue?

[

wall DEM top hang CLF painting
There is a painting hanging on the wall.

1-9 HEZATB I/ DPEEINTND.
b 2 fe ff o .

333 thian®  sio?2®  a® tian®

DIM PSN love DIM PSN

A Zhen loves A tian.

1-10 $MEATB AL D T bk,
&) 2 & ] i e, [eee]

2% tiap® ha?5? 8% thjap® (321355

DIM PSN DAT DIM PSN say

A Zhen said “...” to A Tian.

1-10-a $ASATB EAITFEIEN T, 5B SADOERIZIT> TWET.

TR 7y o 2 Ay % o pEl, ziap35 ) £ VFHR
a33 thia1355 pu1355 a33 tiaIJ33 ki0213-55 khm213-55 i33 paIJSS'ZlkOTSS Zia13355i55 |035 hu135k0213
DIM PSN PASS DIM PSN CAUS go 3SG room now in  there
g

liau?t®

PFV

A Tian was called by A Zhen, and is in A Zhen’s room now.

1-10-b ZEANRHISIAEZINEAT, SISAFESEEAOHEIIToTWVET.

fr 2 | (T % BB B, 7 (T zian35 I}
a33 tiaI:]SS ki0213-55 aSS thiag55 khm213-55 i33 anSS-ZlkoTSS |iau53 a33 thia1355 Zial]SSSiSS
DIM PSN CAUS DIM PSN go 3SG room then DIM PSN now
£ T

10 hw35ko213 liau213

in there PFV

A Zhen called A Tian, and A Tian is in A Zhen’s room now.
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MBS S  REEMRT — % TRBERB [T AT b #XVT 4] [T A REZOMED] h, HBRF

2. T7ARY b1 BEHAEFHRE F£155)
2-1 #sA (EFE4H) 1L/ HOANT b9 K.
(] HH *k I

333 thiaIJSS |2i%5 liau?s

DIM PSN come PFV

A Tian already came.

222 s A (BEF4F) 1L/ dOANT b HRTHD.
] Gl P/ I

a®  thiap® lai®  liau®®

DIM  PSN come PFV

ATian already came.

2-3 A (EALAE) (ZTETRTHAR.
(TR &R k.

3% tiag® ha®  buess?  [ai®

DIM PSN still NEG come

ATian hasn’t come yet.

2-4 @S A (EAEHAG) 1T £k,
(TR R ¥

3% tiag® ha®  buess?  [ai®

DIM PSN still NEG come
ATian hasn’t come yet.

25 @S (EAEAE) 1T b9 (7<) k5.

] HHH ik ok I
a®  pian® A% [a%  jau?

DIM PSN aboutto come PFV
A Tian will come soon.

26 (H!) HSADKE!

M 1 (] il *k 7 M 1
a® a®  thiap® lai®  liau?®  a%
INTER DIM PSN come PFV PTCL
(Oh!) ATian has come!

2-7 WEHBHS ADR7z L.

ff o 4H WEH ® K I
a®  thiap® tsa®zik®  tsu®? [ai®  liau®?®
DIM PSN  yesterday already come PFV
A Tian came yesterday.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

2-8 WEHSHS AlTRZeo7- K.

i Gl WEH R Ko
a®  thiap® tsa®zik® ha®  bue®™2  [ai%®
DIM PSN  vyesterday still NEG come
ATian didn’t come yesterday.

29 (X)) HoVU o TEE H R

* A SR & 7 I
ua®  kai®?  phip®2kue® tsia?5? liau®  liau®3
1SG CLF apple eat RES PFV

| already ate that apple.

2-10 FAEIHDY T EEFEERTHRY. S HIHDY T E77 B0,

AN SR D N
ua®  kai®?  phin®2kue® ha®  bue? tsia?®
1SG CLF apple still NEG eat

I haven’t eaten that apple yet. / [ won’t eat that apple.

2-11 HHEAIES (brH L) 2O LIAEBRITVET BRITNASEZATT.
i} i 1E T R,
a33 thia1355 |035 tsia?5'2 phi1355‘21kue53

DIM PSN PROG eat apple
ATian’s eating that apple just now.

2-12 BHBANTWD SERBA T .
~wm

kai55—21 th61]33 khui33 |0213

CLF window open STAT

The window is open. / The window was open.

The window is opened. / The window was opened.

2-13  FAIERDHTE 25l R TV D,

* 8 igal JiG a0 B G

ua53 pai21 muUSS-ZlkhiSS hamSS-Zlma21 u35—21 thoi53-35 p0213-55tsua53
1SG every morning often HBT read newspaper

I read the newspaper every morning.

2-14 Hel-ix (BbRiz0) BREEAETWAS.

& 1& LY 4 Wik o
|w53 ka?5-2 nll] 53-35 m a55»21m a55 se i33 a33 kue213»55 Zia1355
2SG with  2SG.POSS mother resemble RES very similar

You look like your mother.
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MBS S  REEMRT — % TRBERB [T AT b #XVT 4] [T A REZOMED] h, HBRF

2-15  FAILZF O H FARIZE > Tz,

& ¥ mua213 # H Ji 1 % .
ua53 hul53-35 mu 5213 pai21 Zi k5-2 hamSS-Zlm a21 u35-21 khw213-55 thak5-2t5w33
1SG hefore every day  often HBT go go to school

I used to go to school every day (back then).

2-16 FAFALRIAT 122 &0 H 5.

®x % i Jbat.
ua53 khm213—55 kue213.55 pak2—59i533
1SG  go EXP PLN

I have been to Beijing.

2-17 R0 EARRTEVH LI EV BT,
H PN “T 17 I
tsia??®®  tua?pa®® tsop®E  kia®  liau®®
CLF bus finally  depart PFV

The bus finally departed.

2-18 MEHEZIET 5 LET VL.
EH (AN i H .
tsa®zik® % u?>2  than?355zjk®
yesterday 3SG sleep all day

She slept all day yesterday.

219 BIENED Lo LB THIZ.
* K T R o

ua®®  tshi??® liau?3  khi?gia?ts

1SG taste PFV  alittle

I tried eating it a bit.

220 #iS AT (B) ZARARIIHTERT.

T Xof i il v Z .

333 thian®  tui2t3s5  tshoP?s k3 pup Khw?2®  nap®2
DIM PSN OBJ CLF orange distribute give everyone
A Tian gave those oranges to everyone.

221 &b, ®Bbid) 17< K
7, k%!

ki2~l55 |ai55-35khm213

ok go together

Let’s go!
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

2-22 HIERIZKEGOE Y ZFl> T s,

HbxR £ H pNE! L2
tiZtkiu®®  tsiau?®%  tio??  thai®3%iang®  tsuap®
the earth around STAT the sun rotate

The earth goes around the sun.

2-23 HORFAITHLENE D T2

N ) (74 15 ik I
fsagf2l  hiuZ RS R s t053

CLF tree aboutto fall aboutto fall
That tree is about to topple.

2-24 (FD) HXHI< IS L AT,
[ bo?5 77 o

hiam>®bo?> pua?® tio??

almost fall RES

I was almost about to trip.

2-:25 BIAEIRLDOT, NoafHoTEL,

B H a1 IRE (i *k, % D EER SN
muaSSZiKS u55-21 naIJSS-Zlkhe?Z 5i213-55 Iai55 khm213-55 boi53-35 k0213-55 khau53-35pau33
tomorrow exist guest will come go buy CLF bread
na213.

na213

STAT

We will have guests tomorrow, so | will buy some bread.

226 (RML) vavbB o PifTolmtx, Z0ORPE-T-.

® % huidd #i 4 I K T H A
ua53 khw213—55 hU iSBtSh i35 kai55-21 S i 55—21hau21 bO i53-35 | ia053-35 ts i35 kal 55-21
1SG GO shopping REL while buy PFV DEM CLF

I (had) bought this bag when | went shopping.

2-27 (R va vy B 7T B AT<KENS, ZOoREE -7,

® £ huid3 i 2l 3 T H 2 (T
ua®  khw?3%  hui®tshi®  tswRtsoi®  boi®*H  liao®®  tsi®  kai®>?  pau®
1SG ¢O shopping  before buy PFV DEM CLF bag

I bought this bag before | went shopping.
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MIGEEEE S S SRl T — % TZBRB) [T AT M [2H VT 1) U A RAEZORE] ih,

2-28 (FLIX) TG CZOREBE ST=OEH-> TV,

* =H B E (il SE H 2 (o
ua53 0 i35—21tsai33 i33 khul213-55 tShi 35 bO i53-35 ts i35 kai55-21 pau 33
1SG know 3SG go market buy DEM CLF bag

I knew he (had) bought this bag in this market.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

. TEF YT 11 GEEWIERFHRE F165)
31 (ZOHERED-SZH) bR THNNTT L.

khanBkhue?® 50?25 tikS ho%*®  tun®? liau2i3
work do finish can go back PFV

If the work is finished, you can go home.

32 (BoTWoanb, H7RIT) ThzB&NTIWT R/ e ’E57,

% )g o
mo%33%  tsia?®
NEG eat

You may not eat that.

33 (EL 27D T) Bebidb dmbRidnidi b,
=S < L2g T

ua®  tio?>?  tun® liau?®

1SG must goback PFV

We must go home now.

34 (RENREDZEHENG) xR THMNTTZIE ) R .

tsah2 3¢ Wi % it
tsa??®  ki®®  hou®™?sia?t  tshuk?khw?®?t  ho%2
take  CLF umbrella go out better

You should take an umbrella.

35 WarLolth, FHOFEI Z LM REIE S bDTE.

LEA Mmoo & W HS A 1o
tsia?®2lau®® tsu? tiok? thia®  kiad®3ti®  kai®>?  ue?
getold then must obey child ATTR  word

You (People) should listen to your(their) children when you(they) get old.

3-6 BIENZEWZDOT, (FAX) (@~ 7z,

it 45 56, bo?2 K [N vt 13 44k,
tou®®  iau® si®® bo?*S  tshue?®  khi?nia®®  mue?®%kian®  tsia?®  ho%3%sid
belly hungry very wantto lookfor something thing eat very

I’'m hungry, so | want to eat something.

37 BBFEHLEL L.
E29 *k .
ua®3  lai%?!  khio?®
1SG  will take

I will take that.
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MIGEEEE S S SRl T — % TZBRB) [T AT M [2H VT 1) U A RAEZORE] ih,

38 Lxd, HHIIBIHEENEL LY.
7 HA& (e iy i,
liau®  zik5?tau?'® tso?*%5e?!  tsia?® 1%
then  lunch together  eat PTCL
Let’s eat lunch together.

39 —HICEIHAERNEEAN?

H B (74 (8N & moomE?
z | k5—2tau213 5i213—55 t30213—55621 ts | a?S a33 m35
lunch wantto together eat or NEG
Shall we eat lunch together?

3-10 BAH, BWRKIZZbEWnWnWiedh., /HAHITEREVWRAIZZR>THELW e H

mua33 H W tHH I It
mu5213'55zik5 a21si35—21 tShukz'SZiks Zu55—21 h053
tomorrow if sunny day  then better

I wish it would be sunny tomorrow.

311 (RAMIZ TR TV DEN D) T <ICENEZFF-> TR SV,
Ji i xf B 7 # Ko

m 653-21m653 tu i 213-55 k033 mu e?5-2 khio?s |ai55-21

quickly OBJ DEM thing take  come

Quickly take that thing over here.

312 DR EL I EHLTWERETEEAMN?
X% iF i & il 22

ki®®  pik? ho®2 tsio?? ua®*? a® mo%

CLF pen can lend 1SG or NEG
Could(Would/Can/Will) you lend me that pen?

3-13 HONFIEFEPFHOET. HONTHRFELHLZ LN TEET.
B2 LE| JETH

i33 0i53—21 ta213—55 61333911153
3SG can understand  English

He can read English.

3-14 B B T, T IR ENTHD D0, FEDRu.

ju 1%, fifs " = jul 5 JRAN o
kU 6213-55 0u33am213 th0i53»35 b055»21 tsi35 k0213 Si a53»35 ti Zlkai55
too dark see NEG DEM here write what

I can’t read what is written here because the light is so weak.
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3-15

in33
iI]33
3PL

Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

GRS HIBELEND) HHITH I BEVTWAITITE /b 9B NWZITENAR.
N 1% E2l| T
en®¥kai®®  kau?® liau®

probably arrive PFV

They should have arrived by now.

3-16
i

i33

3SG

(BbONIT) FIRIZIESARRNEASS.

mua213 [ Aldg I Ko
m U5213'552 | k5 1(11()53—35161:l 55-21 m55—21 |a| 55
tomorrow probably NEG come

He probably will not come tomorrow.

3-17
in33
i

3PL

W OIXFELERRNRAT, o LRPTHEHPNENTZA U720,

PN &, 1M H % o H E W 2
h 5135 bue35-21 lai 55 mai 213—55ta213—55 tsi a?2—5 tShiass |035 |0u21 hai 21 khm213—21 a33—21
still NEG come probably CLF car on way broke RES Q

They haven’t come yet, their car must have broken down.

3-18

WE

m55-21

NEG

(B SHDNIFID) &b, WHENS LILZRWL, Wanhvg Lz,
H H T JE k.
tsai33 u55-21 |035 tsthlB a33 b055

know RES in home or NEG

| don’t know whether he is at home or not.

3-19
()
T
2SG

53

(FEZfih>TAHT) EDbHRIZBENRDH D &5 7.

EN R o
hai'tun®  huak®Ssio® e?
seem fever PTCL

It seems you have fever.

3-20
B H

(REFHUC LT HRITRARES 972
T4 (0 s FN "o

mua*zik®  hai?twm® 3235 0952 hou® e

tomorrow  seem will fall rain PTCL

It’s going to rain tomorrow.

321 HLLBEVRH-oTH, HOEEZHIALTNERD.

o a1 * W K vF H %,
a215i35—21 u53—21 tSTsS u a35 Zu55-21 bo i53-35 hw53»35 tsi a?2-5 tshia33
if have money 1SG then buy DEM  CLF car

If I had money, | would buy that car.
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MBS S  REEMRT — % TRBERB [T AT b #XVT 4] [T A REZOMED] h, HBRF

322 HLLBRENHZ TN TRl h, FAUXZE I ED F TR TL X D.
R i pr & e, 3k A i T A
|ILI53 alei35-21 b055-21 ha?z ua53-35 ta213 ua53 Zu55-21 kai55 tshue21 b055 kai55-21
2sG if NEG DAT 1SG tell 1SG will PTCL find NEG NMLZ
If you hadn’t told me, | wouldn’t have gotten there.

323  (HOANFT) BHMTELB>T0D.

(EA ¢ HE URCR
i33 ﬁi213—55 tShukZ-Skhm213—55 thikZ—Sth 055
3SG wantto goout play

He’s wanting to go to the city.

324 fEIZbENEDLIEEA.
7y E59 T R o
pup®  ua%®%®  tsia?®  khi?%yia?ts
give 1SG  eat a little

Let me drink that a bit.

3-25 ZHUTHDNIIF - THTIEA/ Fo TUTIMEL .

ny (2 O} EER 7| # It FN
Kio2355 {38 i35 ko235 mue?® khio®? liau® kbl
CAUS 3sG OBJ DEM thing take  CONT away
Have him bring that. / Let’s have him bring that.

326 FOT—TND LEOBEFIIH TER I,

PR W e paafi i 1 i,
tsbun®2t  ten®  tsho?®S  muePsia?®  keXkbup?*H  tsia?>?  tiau?®
table on CLF snack later eat RES

Eat the snack on the table afterwards.

327 boBRIkRIUX o7z,

e BE ok N by e
aleiSS—Zl tsa53e21 |ai55—21 Zu55»21 h053 e21

if early come then  better PTCL
If only I had come earlier...

3-28 Hieleb AT (85T 2
R 8K R Kk o g2
|IH53 ai213—55 t50213—55621 lai 53—35khw213 a33 m35
2SG wantto together go or NEG
Do you want go with us?
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

329 AUREABRI LMD
* W = A

ua® ka??>® 0i®?%  tsai®

1SG how POT know

How would I know (about that)!

3-30 ZhEE-o CBHRLZ) oif, BEEAZLIR? 0z, FAME-T-0 L.

i ik SO CIR )/ & N ho21?
tsho??  kiam® kai® a® @ ma®®*?'ma® zw®® kai®*? ho*

CLF dish COP DIM mother cook ATTR PTCL.CONF
mother made this, didn’t she?

/

HEiE, A~ K = Ao

m35-21si35 kai55 ua53-35 Zu153 kai55-21
NEG COP 1SG cook NMLZ
No, | made it.
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MBS S  REEMRT — % TRBERB [T AT b #XVT 4] [T A REZOMED] h, HBRF

4 TIXrAREZDREDI GEFHARMRE F£175)
4-1-a (AR ET) TRV

A I il fE.

kai®*?  munp® kbui® 10?2

CLF door open STAT

The door opened.

4-1-b (DY) R7&BT7.

Bx i e
i33 khuIZlS-SS k‘”‘ui33 muI]55
3SG go open  door

He opened the door.

4-1-c  (AvBao) FT7THRRT L.
o Il It £

kai55—21 mu1]55 khui33 |0213

CLF door open STAT

The door was opened.

4-1-d  R7REERT.
A 1] E %,

kai®®*?*  mun® hai® kb
CLF door  broken RES
The door broke.

4-2 FE (AHD) s it

* oo uan35 =% 1 k.

uaSB ki0213-55 ua1]35 ti35 khia35 kh153—21|ai55-21
1SG CAUS 1SG.POSS brother stand up

I made my brother stand up.

4-3 FAE (A53D) BB EBRDET-.

*oon uan35 =% mE % o
ua53 ki0213-55 uar 35 ti 35 tShial] 213-55 tiau55—21 k033
1SG CAUS 1SG.POSS brother sing CLF song

I made my brother sing a song.

4-4-a  (BEOREDR o THDAHHCERSCY ) RHI A2 0 2 B WD T T,

in33 Y ny A x o
11] 33 m a55—21m a55 ki 0213—55 i33 khul213—55 bo i53—35 kiam 55
3SG.POSS  mother CAUS 3SG g¢o buy dish

The mother made her child go buy some dish.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

4-4-b  GERIATEEZR > TWAEDOE R T) RHIFHEISERIT T -,

in33 by m A UGB
II] 33 m a55-21m a55 ki 0213-55 i33 k11w213-55 thiksth o55
3SG.POSS  mother CAUS 3SG go play

The mother let her child go play.

4-5-a FAIEBICHR A AT,

x & uan35 ) % ¥,
ua® ha?®? uap® ti%® tshen?!  s3%

1SG BEN 1SG.POSS brother wear  clothes
I dressed my brother.

4-5-b  FAEEBIZZEDORE K SH T,

®oomy uan35 L 7 v &l .
uas®  kio?35  yap® ti3s tshep?t  hwS3® nig®s2 g3
1SG CAUS 1SG.POSS brother wear DEM  CLF clothes
I made my brother wear the clothes.

4-6 FATEBIZT OARE BT

* K + Z uan35 # %
ua®  pup®®  tsw® khw® uapg® i3 Khuu2!
1SG CLF book give 1SG.POSS brother RES
I gave my brother the book.

4-T-a FANIHITARZFA THITT-.

* + (2 uan35 =% Wr o
ua®  thak>?  tsw®  kbw®  uan® ti%® thian 3
1SG read book BEN 1SG.POSS brother listen
I read a book to my younger brother.

4-7-b  SUFFMIARZ T A T NI,

uan35 I, B + 2 x Wr .
uan® hig3? Paks?  tsw®  khw®  ua®F  phiag®

1SG.POSS elder brother read book bene 1SG listen
My older brother read a book to me.

4-7-c RFFHZEZUT > THL B o7,

I Ay uan35 ey & 3 g E.
ua53 ki0213-55 ual] 35 m a55»21ma55 ha?5—2 ua53-35 ka33 m055
1SG CAUS 1SG.POSS mother BEN 1SG cut  hair

I had my mother cut my hair.
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4-8-a FAIZX (BHy?) KEPo7-.

=5 R o T
ua®  s0i®Pek52 ho%®  liau?s
1SG  wash RES PFV

I finished taking a shower.

4-8-b FAIFZEVEST-.

*x T b s S
ua®®  tshiu®®  s0i%*%®  ho®  liau?'®
1SG hand wash RES PFV

I washed my hands.

4-8-c ILFELE-T-.

P b7 o T
i33 tshiu53 Soi 53-35 h053 | iau213
3SG hand wash RES PFV
He washed his (own) hands.

49 (B DREDIT) FIIZDOEREH -T2

* & o D S .
u a53 ka?5—2 ka33ki35-21 bO i53-35 puI:]55-21 tS[II33
1SG BEN myself buy CLF book
I bought myself the book.

410 #61E (SEDOANZHIT) (HWZ) BYE - TV,
in33 ff IEE(ER

in®  1o% sio®3pha??

3PL PROG fight

They were hitting each other.

4-11 ZDOANT=BIE (BRAR—RED) H~To7.

in33 K * Mo
11] 33 t50213-55e21 khul213-55 tshi35
3PL together go market

They (all) went to the city together.

4-12 FOBMEIINIT D (OB EZ RS ENWNTLE D).

il HL5 4 W 3K 1 Ko
p0u55-21 tialj 35-21 i 553 h 0i53»35 a33 u a53»35 |O35 khau213
CLF movie watch RES 1SG  PROG cry

This movie makes me cry.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, ‘Voice and related expressions’, etc

4-13-a  FAFIPZHl-> 7.

=S 11 i 5H
ua®  kha?®%  ligp®2  nug®
1SG break CLF egg

I cracked the egg open.

4-13-h (Do EL L) Atz y 7EE|o7- EoTLE o7,
o omE A Mo

ua53 kh3213—55hai 21 kai55—21 pue33

1SG  break CLF egg

I broke the glass.

/

® o A o %
ua53 tui213-55 kai55-21 pue33 kha213-55hai21 kh[LIZl
1SG OBJ CLF egg  break RES

I (accidentally) broke the glass.

4-14-a TOHIFNTA—E—ZRAHTET KHTEDT) RvzroT.
EH * B i % fr mw oz 4o

tsa®zik®  tw®  tsia?®?  khak®  tsoi®t  tsia?®? a®  boi®?  uk®
yesterday tea  drink  too much drink RES NEG  sleep
Yesterday, | drank too much tea and couldn’t sleep.

4-14-h  ZDOHSFIIEBINT-K A>T (L EHo7-DT) IR o T-.

FEH T £ W B o
tsa®zik®  khan®kbue?® tso?? a®  bo®?  uk®
yesterday work do RES NEG sleep

Yesterday, | had too much work and couldn’t sleep.

4-15  FAIZBEDFE .

ua53 thau55 thi5213-55 Si53
1SG head pain very
I have a headache.

4-16 PEITER R,

(CAR R S %E.

i33 kai55 tun:]55-21 thau55—21m055
3SG COP long hair

She has long hair.
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4-17-a %1% (o) DT Z =T\ -,
B oA JA k.

i33 pha?2-5 i33 kai55-21 kOT33thau55
3SG it 3SG GEN  shoulder
He tapped his shoulder.

4-17-b fE Gllod) Diz > ATz
(FR 7 (FAN F.

i lia?>2 % tsia??  tshiu®®

3SG catch 3SG CLF hand

He grabbed his arm.

4-18-a FAFERCH- THK LD % LT,

O & B B T,
ua®  thoi®%®  tio?>? ¥ 10® lou? liau?®
1SG see RES 3SG on way PFV

I saw him come.

4-18-b FAIEARASHEKD Z L EHH->TND

* = gl B AH ik *.
ua53 0i55—21 tsai21 i33 kimSBZikS 5i213-55 |ai55
1SG can know 3SG today will come
I know he will come today.

4-19 B (DIFH) B & BoT.
CA A~ KD e

i% kak?5tik?  kai®® ka*ki? 3%

3SG think COP myself win

He thought he (himself) would win.

4-20-a FAT (= 7D) K (D) Z#HAT.
oK 73 E29 =3 it B
pue®® tsui® pung® ua®¥® tsia?® liau??®  khi??
CLF water PASS 1SG drink PFV  alittle
That cup of water was drunk a bit by me.

4-20-b  FE (my T D) KEEHKATL
Mmook 73 E29 -3 7 I
pue®® tsui® pup® ua®*®  tsia?>?  liau®®  liau®t®
CLF water PASS 1SG drink RES PFV
That cup of water was drunk up by me.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

4-21 RITHAE B2,
B -3 P
i m*2l  tsia?>? nen?®
3SG NEG eat meat
He doesn’t eat meat.

4-22-a 4 HIFFEW.

4 H it iHo
kim®3zik®  kue?3%5  tghin?t
today very cold
It’s cold today.

4-22-b  FAIT (W7272) J&uy (FAICITHES KL D).
1 B

tship?3  sis3
cold very
| feel cold.

4-23 ABETHED -T2 Z LICFATE W -,
A 5 LT O 4 N
na1355 tsoiZl a33 ki533 Si53-35 na1]55
person somuch RES scare very person
I was surprised that there were many people.

4-24 DY IO

R 1 % 1.
hou® lo% 0 liau?®
rain  PROG fall PFV
It started to rain.

4-25 ZORFTLLSTEND.

A B .
pup®®  tsw® ho?®  ziakSZsiau®
CLF book very sell well
This book sells well.
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5. TFhE - FERE EBEVERFMHRE F185)
51 HOANTIFVHEZLTWS., /FHHEHOA - BAFTWA

oA H A Wt o
33 kai®®>2t mak® kai®® lam®?sek? kai®>#
3S5G GEN eye COP blue NMLZ
/

i3 H A A
lam? mak® kai®*# nanp®
blue. eye ATTR person
She has blue eyes.

52 D (1L D) EREV - HOLITRVEE L TWD / BEWEDL - ZOR\\

A BRI N~k kE 0
kai55-21 tSLu33ni055 kai55 tun]55-21 thau55-21 m055 kai55-21
CLF woman COP long hair NMLZ
She has long hair.

/

S kE A 7}

tuﬂJSS-Zl thau55-21 m055 kai55-21 t5w33ni055

long hair ATTR  woman

a woman with long hair.

53 HOANITIFERHD.
A A A H A
kai55—21 na1]55 u35-21 |au55-21 h0u55-21tshiu33
CLF person HBT keep beard
He has a beard.
/
MBEDFH] ITHRHIETEDL LI REWVFHIT R,

54 HoOANZIE (D) BR®S. /AL5BDHH N
A A it a Hot.

kai55—21 nap 55 ku 6213»55 u35»21 makS»Zkualj 33

CLF person very have vision
He has a good eye.

/

H Hot A A

u®2  mak®2kuan® kai5s-2t nan®
have vision NMLZ person

a person with a good eye.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

55 HDOAIF 22572, 22O AN

A N B %o
kai55-21 na1]55 Zi53-21tsap5-22i53-21 hue213
CLF person twenty two years old
He is 22 years old.

/

B % A A
Zi35-21tsap5-22i53-21 hue213 kai55-21 nag55
twenty two yearsold GEN  person

a 22-year-old person

56 HONIELNERKET. S ELWERO A

A A O it iF.
kai55-21 na1]55 sim33sﬁ;213 kue213-55 h053
CLF person temperament very good
He is kind.

/

35 Otk A A

h053-35 sim33sﬁ1213 kai55-21 na1355

good temperament ATTR person
a kind person

57 SO NTERE.

A A it fa

kai55—21 na1]55 kue213-55 kui55

CLF person  very tall

He is tall.

/
EOENAL X TE D LD R E W IFiEieu.

58 HOAFEN10 L FbdhD.
(LI S IS TLo

i33 u35-21 b i53-35 kau 53

3SG have (1)metre nine
He is 190cm tall.

5-9 ZOAIFMEMANEEZLTWS. AL JBED) A

£ A A Uy Ao
k0213-55 tsi0?5—2k0u53—35 kai55 Si213»55palj33 kai55»21
CLF stone COP square NMLZ
The stone is square.

/
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MBS S  REEMRT — % TRBERB [T AT b #XVT 4] [T A REZOMED] h, HBRF

23 ) A B
k0213-55 Si213-55paIJ 33 kai55—21 tsi0?5—2k0u53—35
CLF square GEN  stone

a square stone.

510 HDONIZIZF LR HD. /FiOH DA
A A i KK

kai55-21 na1]55 u35-21 thia1333hu213

CLF person have talent

He has talent.

/

i KRR A A

u35-21 33h u213 kai55—21 55

thiag napg
have talent ATTR  person

a man with talent

511 HOMNIFRRE. /HONIERH . IHEDON

B A=

33 nan>hen>2
3SG sick

He is sick.

/

it kR

i®  hua??5sio®
3SG fever

He has fever.

/

PN
p&21nan55
patient

a sick person

512 HDONIFTHFWIREHE TN 5.
o kil i %o
i33 tSh61]21 ni553-35 |am55»21 3533
3SG wear CLF blue clothes
He is wearing blue clothes.

/
FOWIROF | ITHIETED XD RS0V HIER0.
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

513 HONFATRENT TS,
Bt R HEi.
i33 kua213-55 saIJ33 makS-zkiaZlS
3SG  wear CLF glasses
He is wearing glasses.
/
[ATTRDF ] ITHIETE D KD REWNHITAR.

5-14 HOANTITELIWS. DN « EDOWDE A
A 2 W,

i33 u35-21 ts“ua21 bou53
3SG EXP marry wife
He has a wife.

/

TBEES DN « ZEDWAH AN IZHIETED L )RSV H TR,

5-15 HDOANIZIX 3 ATFHN NS, Z3ADTFRLDON « HOAND 3 AOF M= L T2 otk
A <] = A 2,

i33 u35-21 5533 kai55-21 n0u55-21ki553

3SG have three CLF child

He has three children.

/

1 = A4 24 A Ao
u35-21 5533 kai55—21 n0u55»21ki553 kai55—21 na1]55
have three CLF child ATTR  person
a man with three children

/

X PRAR

tua?l  tou®%®  tswnio®
big  abdomen women
a pregnant woman

5-16 X AZITEDB 8 KD D.

JBe7K f N A #o
ka®tsui®®  u®2 poi??®  tsia??®  kha®
octopus  have eight CLF leg
An octopus has eight legs.
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MBS S  REEMRT — % TRBERB [T AT b #XVT 4] [T A REZOMED] h, HBRF

5-17 ZOBMIIIT LV a— LB A>TW5. ST a— LAY OB

Y % okt A H & i} o
hw53-35 pue33 | m53-35| iau21 kaiSS u35-21 |0?5-2 tSi u53 kal 55-21
DEM CLF drink COP RES add alcohol NMLZ

That drink has alcohol in it.

/

H % i} A okl
u35-21 |O?5—2 tsiu53 kai55—21 im53—35|iau21
RES add alcohol ATTR drink

a drink with alcohol in it.

518 HONFBEZFF- TS, /BERLOA
" Kk

i33 u35-21 tSiGS

3SG have money

That man has money.

/

Ak A
U35'21t5155'21 narp 55
rich person

arich man

519 BERADEL ZAITIEFIRPNNDLN? /RONDH AN
& M =T I TR /| I ¥4
1,1i1:]53 Iai35 u35»21 tshi21 kau53 a33 b055
2SG.POSS home RES raise dog or NEG
Do you have a dog?

/

1 W m A A

u35-21 tShi21 kau53 kai55-21 nal:]55

RES raise dog ATTR person

a man who has a dog.

520 BEZIX (D) _yaFoTWHN? /XU &ffoTnd A
A ta2 £ W E?

|III53 u55-21 tsa?2—5 p|k2 a33 b055

2SG RES bring pen or NEG

Do you have a pen?

/
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

1 ta2 & A A
u35-21 tsa?2-5 plkz kai55-21 naIJ55
RES bring pen ATTR person
a man who has a pen

521 HOANIE GEPBIOAD) X EFfoTND.
Boof # A b3 £
33 U2l khip52  pap®2 ki33 pik?
3SG RES take  somebody GEN pen

He has somebody else’s pen.

5-22 D NIFTHED U,
oo Fo
33 kue® hep
3SG very lucky
He has good luck.
/
[SEEZR N G TE 2 X RENHIER.

5-23 Z ZIEANB.

R o A it 18
tsi®  ko¥3  tsio?5%kou®®  kue?*%  tsoi?t
DEM LOC stone very many

There are many rocks here.

/

a land with many rocks

524 FOWRICIIK TN I OB 5. /3K TOHAEE
s A 5 1] H = K e

hLu53-35 kai55-21 pa1355'21k0733 u55-21 5533 ti633 153
DEM  CLF room have three CLF chair
There are three chairs in the room.

/

1 = % & A 7L

u55-21 5533 ti 633 153 kai55»21 pan 55_21k0T33

have three CLF chair ATTR room
a room with three chairs (in it)
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MIGEEEE S S SRl T — % TZBRB) [T AT M [2H VT 1) U A RAEZORE] ih,

525 T—TNDLIIAT = RNhb. S AT DhDT—T I

R mH X
tShlIII] 55-21 te1]53 u55-21 ki33 thLHI]
table on have CLF spoon

There is a spoon on the table.
/
i X it A

u55-21 h ia?Z-S ki33 tthJSSSiSS kai55-21

have put CLF spoon ATTR

the table with a spoon on it

335i55

5-26 TDAS—NIT—TNDEIIHD. ST—TNMIHDARAT—

v X ik K

53-35  |,i33
hur ki

The spoon is on the table.
/
o1 fE R W

h ia?Z-S |035 tShuII] 55-21 teI]53 hw53-35

put LOC table on DEM

the spoon on the table

R
thn®si®®  hia??® 0%
DEM  CLF spoon put LOC

55-21

thuy
spoon

T,
ten®

on

k.

335i55

5-27 Z O ATFADTE. « FOATMEADTE. SRR FIE A DA

vF x ' AN K
hlu53—35 ki33 pIkZ kai55 ua53-35
DEM CLF pen COP 1SG
That pen is mine(A Tian’s).

/

£54 (B ) X %
a3 (a3 thjap®) ki®  pik?
1SG  (DIM PSN) CLF pen
my(A Tian’s) pen

AN

[To

thjan®s)  kai®®
(DIM  PSN)

NMLZ

5-28 HWER, R CTKERH-7-. /FRITHBHAELIHD £

HEH R Ko
tsa®zik®  hak®2hao® to?°2hue®

yesterday  school on fire

There was a fire at our school yesterday.

/
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Raoping dialect: ‘Passive expression’, ‘Aspect’, ‘Modality’, “Voice and related expressions’, etc., Zhang Zeyu

*  WH A Ho
ua53 muﬁ33zik5 u35—21 Si21
1SG tomorrow have things
I have things to do tomorrow.

529  (Zofizid) BETZRATHR.

H A 7 A o %R o
t5i35 kai55-21 si213kai213 kai55 b055-21 kU i53 kai55-21
DEM CLF world COP NEG ghost NMLZ
Ghosts don’t exist.

5-30 (22 HEEZEETADWVDN, SRV ABWND.

vF B F H A A N M | PG
hw53-35 k0213 u55-21 d5213-55 eIJ33911’[53 kai55-21 naIJSS ia21 u55-21 m35-21 d5213'55 61333911153
DEM LOC exist speak English ATTR person also exist NEG speak English
/I\ j\ o

kai55-21 na1]55
ATTR  person
Some speak English, but others do not.

5-31 BREVEE\ENTEDLANL (ENT/bok) WET.
£ A PG 24 & 5

u55-21 naIJSS—Zl 61]33911153 pi53-35 ua53-35 khiaIJZlS
exist person English than  1SG  better

There are others who are better at speaking English than | am.

532 HLrolHRIIZBBEWNEHD £7.

*AH B # A ik e
ua53 u55-21 khl?Zg i2~1213 S | 21 ti0?5»2 tshue21 |m53»21
1SG have some thing need look for 2SG
There is something | want you to do.

5-33 ADOM,/ FRDOF
&RE A i
talj 33thI335 i55 kai55—21 h0u35
winter ATTR rain
a winter rain.
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/

K A J&
t61333ki5.33 kai55-21 tshu213
PLN GEN house

a house in Tokyo

5-34 WOVKE /S ROUGEE /KILOIRESE,/ HO S,/ S A D/IN

it K

i33 iu55—21i013213
3SG  swim

his swimming

/

o UN

kao® pui?

dog  bark

a dog’s bark

/

Pl B
hue®%suan®  pao®2‘huak®
volcano erupt
a volcanic eruption
/

ot %

ki tshia®

drive car

driving a car

/

BT M A 7N

a33 thia1355 kai55-21 Siau53»35sue?2
DIM PSN CLF novel
ATian’s novel

5-35 fH= A (EAAF) OFBEES A HOIZ HLOBNZ *HUZ CRT!) /HDADK
Baf A YR

a33 thia1355 kai55-21 ma55-21ma55

DIM PSN GEN mother

A Tian’s mother

/

ok H 78 ek

|ai55-21 tsia?Z-S tShHllj55 kha33tha055-21

come CLF table beside

Come to the side of the table!
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/

K R K GRS
[ai%2t  tsia??®  tshwp®?! tsoi®
come CLF table front

Come to the front of the table!

/

K R R B!
l2i%2  tsia??®  tshwmp®2?t  ko?
come CLF table here

Come to the table!

/

vF A A ZJa
hm53-35 kai55-21 na1355 t5m33a035
DEM CLF person after
after that person

5-36 T DIVS/ RWDT A 7 ROFATIE T 2— U v T Ok AEDOE /SR OFH HAGE

DI/ FHF DK/ TWDH
B iz
mun®2kui2l3$5  hue%ha??
rose petal

a rose petal

/

KR 7]
tsui53—35kue53-35 t033

fruit knife

a fruit knife

/

4% KL

tsua53-35 pue33ki33
paper airplane
a paper airplane

/

I3 B A i
pakZ-S mu1355-21kui213-55hue33 kai55-21 ue55»21
CLF  rose ATTR  painting
a picture of a rose

/

i3 o N
hue33 kai55—21 pha1]33bi21
flower GEN  fragrance
the scent of a flower
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/

il o 5
epPgu®  kai®®2 iy
English  ATTR letter
a letter in English

213

/

HiE ZIh

Zi k5-2€l LU53'35 |a0355i33
Japanese teacher
a Japanese teacher

/

I K

58535 tsui®®

well water

water from the well

/

w W RE

10252 hou®  th%%s{%5
fall  rain  weather
a rainy day

5-37 ARO/ML/AEROHT S A
uan35 173 /N

uan® mue®  siao%®an®
1SG.POSS sister  PSN

my younger sister Kobeni

/

ko R
tio*  lao®pan>?
PSN  boss

Mr. Cyou the president
5-38 L7V DEDKIEDBRIADHEDZ AT (BREAZR N7 LItATE-T)

HEH uan35 J&il A i3 in33 BE H LS i e
tsa23ziks uap® tshu2l35ohi  Kai® 2l phen®SRLius®  ip3 pa®2lpa%s  tsia??5  tshia®  liam52  ni%
yesterday 1SG.POSS neighbor ATTR  friend 3SG.POSS father CLF car CLF tire
ik %

phu21213 khm55-21

break  RES
My neighbor’s friend’s father’s car tire is broken.
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REERGE
first person singular
second person singular
third person plural
third person singular
possessive
attributive
benefactive
causative
classifier
continuative
copula
dative
demonstrative
diminutive
experience
genitive
habitual
interjection
locative
negation, negative
nominalizer/nominalization
object
passive
perfective
place name
potential
progressive
person name
particle
particle (confirmative)
question particle/marker
relative
resultative
stative

MEEEIRS : 22y20011017@gmail.com

[RFEHE - 2026 fF 2 H 20 H
FIFTEAHE - 2026 423 H 31 A

BREE—E
FNEREE
1 AFRELEKL
2 NFRELEL
3 NP
3 AFRELEL
AT
{E AT
ZAs
fifif
FE 5
= 4
4%
=N
e/
A&
HIE
5
Pk
E
Ealle
HiqE
=5
7T
Hi4
AIBEVE
AT
N4
INFR, IR
TR B 3]
FERIAT R
BALREA
(eSS

5
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B&EE
1SG
2SG
3PL
3SG
POSS
ATTR
BEN
CAUS
CLF
CONT
COP
DAT
DEM
DIM
EXP
GEN
HBT
INTER
LOC
NEG
NMLZ
OBJ
PASS
PFV
PLN
POT
PROG
PSN
PTCL
PTCL.CONF
Q
REL
RES
STAT



